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Congratulations on the purchase of your new

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W Power Supply!

This User Agreement (the “Agreement”) is a legal agreement between you (“You”), and Corsair
Memory. You are agreeing to be bound by the terms of this agreement, as defined below, by
using the Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W power supply (“Product”). If you
have any questions or concerns about the terms of this agreement, please contact us at
http://www.corsairmemory.com. If, prior to using the Product, you decide you are unwilling to
agree to the terms of this agreement, promptly return the Product and the accompanying
items (including written materials and binders or other containers) to Corsair Memory or the
Corsair Memory authorized distributor from whom you obtained the Product and
accompanying items. If you have already paid for the Product, provide us with your proof of
purchase and we will refund the fees you have paid for these items to you.

Limited Warranty and Limitation of Liability

The Product is guaranteed for sixty (60) months from the date of delivery to the end-user
against defects in materials or workmanship. During this period, the Product will be repaired or
have parts replaced, at our discretion, provided that: (I) the Product is returned to the agent
from whom it was purchased with shipping prepaid; (II) the Product has been purchased by
the end-user and not used for hire purposes; (lll) the Product has not been misused, handled
carelessly, or other than in accordance with any instructions provided with respect to its use;
(IV) the Product has not been damaged due to acts of nature, such as lighting, fire, flood, or
earthquake; (V) the warranty stickers have not been removed or tampered with.

Corsair Memory’s warranty on the Product is to the first end user or consumer only, in
accordance with the Corsair Memory’s Limited Warranty. All warranties, express or implied,
including without limitation the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose, shall be limited to the duration of the guarantee above. The repair,
replacement, or refund as provided under this express limited warranty is the exclusive
remedy of the consumer, and is provided in lieu of all other warranties, express or implied.

In no event shall Corsair Memory be liable, whether in contract or tort (including negligence)
for damages in excess of the purchase price of the product, or accessory, or for any indirect,
incidental, special or consequential damages of any kind, or loss of revenue or profits, loss of
business, loss of information or data, software or applications or other financial loss arising
out of or in connection with the ability or inability to use the products or accessories to the
full extent these damages may be disclaimed by law.

Corsair Memory’s total liability, whether for breach of contract, warranty, tort (including
negligence), indemnification or otherwise, is limited to the price of the Product sold under
these terms with respect to which losses or damages are claimed. In no event will Corsair
Memory be liable for any loss of use, loss of time, inconvenience, commercial loss, lost profits
or savings or other indirect, incidental, special or consequential damages to the full extent
that may be disclaimed by law. The limitations, exclusions and disclaimers in these terms shall
survive a fundamental breach or breach or the failure of the essential purpose of these terms
or of any remedy contained herein. No action will be brought for any breach of these terms
more than one year after the accrual of such cause of action. For the purpose of this
paragraph, “Corsair Memory” includes its affiliates and its and their respective directors,
officers, employees and agents, each of whom shall be considered as a trust beneficiary.

e
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Introduction

Congratulations on your purchase of a Corsair TX Series power supply. The TX Series of high-
performance power supplies make use of advanced technologies and components and are
designed for years of reliable, trouble-free operation. Each Corsair TX Series power supply is
backed by an industry-leading five-year warranty and 24/7 on-demand customer service.

Corsair Advantages
The Corsair TX Series is packed with latest technology and features:

Supports the latest ATX12V v2.2 standard and is backward compatible with

ATX12V 2.01 systems.

Ultra-quiet 120mm (140mm on TX750W, TX850W, and TX950W) double ball-bearing fan
delivers excellent airflow at an exceptionally low noise level by varying fan speed in
response to temperature.

80%+ energy efficiency at 20%, 50% and 100% load condition for less heat generation and
lower energy bills

99% Active Power Factor Correction provides clean and reliable power.

Universal AC input 90-264V automatically scans and detects the correct voltage. No more
hassle of flipping that tiny red switch!

Dedicated single +12V rail offers maximum compatibility with the latest components.
Over Current/Voltage/Power Protection, Under Voltage Protection, and Short Circuit
Protection provide maximum safety to your critical system components.

High quality Japanese capacitors provide uncompromised performance and reliability.
Extra long fully-sleeved cables support full tower size chassis.

TX650W Dimensions:

5.9”(W) x 3.4”(H) X 5.5”(L)

150mm(W) x 86mm(H) x 150mm(L)

TX750W/TX850W/TX950W Dimensions:

5.9”(W) x 3.4”(H) X 6.3“(L)

150mm(W) x 86mm(H) x 160mm(L)

MTBF: 100,000 Hours

5 year warranty and lifetime access to Corsair’s legendary technical support and
customer service.
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m CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

AC Input Rating 90-264VAC 90-264VAC 90-264VAC 90-264VAC
Input Current 5~12A 5~12A 5~12A 5~12A
Frequency 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz
Maximum Maximum Maximum Maximum Maximum Maximum Maximum Maximum
DC Output Load Output Load Output Load Output Load Output
+3.3V 24A 30A 30A 25A
170w 180W 180w — 150W
+5V 30A 28A 30A 25A

+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W

+5VSB 3A 5w 3A 5w 3A 5w 3A 5w

Total Power 650W 750W 850w 950w

Package Contents
» Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W Power Supply unit
» User Manual
* AC Power cord
* Cable ties
¢ Mounting screws
« Corsair case badge

Corsair Cable Configuration

* ATX Power cable: 1 x 610mm (24”) 24-pin.
Note: The ATX power connector has a detachable 4-pin mechanism in order to support
either a 24-pin or a 20-pin socket on the motherboard.

« EPSI12V CPU cable: 1 x 610mm (24”) 8-pin.
Note: The EPSI2V power connector has a detachable 4-pin mechanism in order to
support either an 8-pin socket or a 4-pin “P4/12V/” socket on the motherboard.

e Floppy cable:
TX650/750/850W: 2 x 102mm (4”) 4-pin (attached to the end of Peripheral cable)
TX950W: 2 x 102mm (4”) 4-pin adapter cable.

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

IENGTH | CONNECTOR o 1 ver [CONNECTOR oy | exery | CONNECTOR oy | e | CONNECTOR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE

2 [1016mm 5 2 (1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

e
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Installation
Before proceeding with installation, please read this manual in its entirety.

Step A: Replacing your existing power supply
If you are building a new system, skip to Step B.

()

Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and from the existing
power supply.

. Disconnect all the power cables from your video card, motherboard and all other peripherals.
. Follow the direction in your chassis manual and uninstall your existing power supply.
. Proceed to Step B.

Step B

Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the

screws provided.

. The main 24-pin power cable attached to the power supply has a detachable 4-pin

mechanism in order to support either a 24-pin or a 20-pin socket on the motherboard.

a. If your motherboard has a 24-pin socket, you may connect the 24-pin main power cable
from the TX Series directly to your motherboard.

b. If your motherboard has a 20-pin socket, you must detach the 4-pin cable from the
24-pin connector, and then plug the 20-pin cable onto your motherboard without
connecting the 4-pin connector.

. The TX Series has an 8-pin +12V; also know as “EPS12V” cable.

a. If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable directly
to your motherboard.

b. If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin cable,
and then plug the correct 4-pin directly to your motherboard.

WARNING: The detachable 4-pin from the 24-pin main connector is not a “P4” or “+12V”
connector. Serious damage can be caused if you use it in place of a “P4” or “+12V” connector.

5.

The TX Series includes two peripheral cables, four PCI-Express cables (two on the TX650W),
and two SATA cables.
a. Connect the peripherals cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM
power sockets.
b. Connect the SATA cables to your SATA hard drive’s power sockets.
c. Connect the PCl-Express cables to the power sockets of your PCI-Express video cards
if required
d. Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a small 4-pin connector.
e. Make sure all the cables are tightly connected.

. Connect the AC power cord to the TX Series and turn it on by pushing the switch to

the “I” position.

Congratulations! You have completed installation of your new TX Series power supply and your
system is ready to go!
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SAFETY AND AGENCY APPROVALS

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

WARNINGS

m Due to high voltages inside the power supply, under no circumstances should the power
supply cover be removed. Warranty is voided once the cover is removed.

m Please operate the power supply in a safe and dry environment.

m Do not insert any objects into the open ventilation or fan grill area of the power supply.

m The 24-pin main power connector has a detachable 4-pin connector. This 4-pin connector is
not a P4 or ATX 12V connector. Please DO NOT force this cable in the P4 or ATX +12V
socket on the motherboard.

m For indoor use only.
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Félicitations pour I'achat de votre nouvelle alimentation

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W !

Ce contrat d'utilisation (le « Contrat ») est un accord légal entre vous (« Vous ») et Corsair
Memory. En utilisant I'alimentation Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W (le « Produit
»), vous convenez d'étre lié par les termes de ce contrat, comme défini cidessous. Si vous
avez des questions ou des doutes a propos des termes de ce contrat, veuillez nous contactez
sur http://www.corsairmemory.com/company/contacts.aspx. Si, avant d'utiliser le Produit, vous
décidez que vous ne pouvez pas consentir aux termes de ce contrat, veuillez promptement
renvoyer le Produit et les éléments joints (y compris, documents, classeurs et autres
contenants) a Corsair Memory ou au distributeur Corsair Memory agréé auprés duquel vous
avez obtenu le Produit et les éléments s'y rattachant. Si vous avez déja payé le Produit,
fournissez-nous une preuve d'achat et nous vous rembourserons les frais dont vous vous étes
acquittés en la matiére.

Garantie limité et limitation de responsabilité

Le Produit est garanti contre tout défaut de fabrication et de matiére pendant soixante (60)
mois a compter de la date de livraison a l'utilisateur final. Au cours de cette période, le Produit
peut étre réparé ou certaines de ces piéces remplacées, a notre discrétion, a condition que :
(1) le Produit soit renvoyé a I'agent auprés duquel il a été acheté, tout port payé ; (Il) le Produit
ait été acheté par I'utilisateur final et non a des fins de location ; (llII) le Produit n'ait pas fait
|'objet d'un usage abusif, de négligences ou d'une utilisation autre que celle stipulée dans les
instructions fournies pour son utilisation ; (IV) le Produit n'ait pas été endommagé du fait de
catastrophes naturelles, telles que foudre, incendie, inondation ou tremblement de terre ;

(V) les étiquettes de garantie n'aient pas été enlevées ou altérées.

La garantie de Corsair Memory sur le Produit ne s'applique gu'au premier utilisateur ou
consommateur final, en vertu de la garantie limitée de Corsair Memory. Toutes les

garanties, expresses ou implicites, y compris mais sans s'y limiter, les garanties implicites
d'aptitudes a la commercialisation ou a un usage particulier, se limitent a la durée de la
garantie ci-dessus. La réparation, le remplacement ou le remboursement offert en vertu de
cette garantie limitée expresse constitue le seul recours du consommateur et remplace
toute autre garantie, expresse ou implicite. Corsair Memory ne pourra en aucun cas étre
tenu pour responsable, au titre d'une action en responsabilité contractuelle ou en
responsabilité délictuelle (y compris la négligence), de tout dommage excédant le prix
d'achat du produit ou pour tout dommage accessoire, indirect, consécutif, particulier ou
toute perte de revenu ou de profits, d’'exploitation, d’'informations ou de données, de
logiciels ou d'application ou tout autre préjudice financier découlant ou se rattachant a
I'aptitude ou I'inaptitude a utiliser les produits ou accessoires, dans les limites prévues par
la loi.

La responsabilité totale de Corsair Memory, dans le cadre d'une rupture de contrat, de la
garantie, d'un délit civil (y compris la négligence), d'une indemnité ou autre, est limitée au
prix du Produit vendu selon ces termes, a I'égard desquels les pertes et dommages sont
déclarés. En aucun cas, Corsair Memory ne sera tenu pour responsable de toute perte de
jouissance, de temps, commerciale, de profits ou d'économies ou autres dommages
indirectes, accessoires, particuliers ou consécutifs, dans toute la mesure permise par la loi.
Les limitations, exclusions et exonérations contenues dans ces termes subsisteront méme
en cas de rupture fondamentale ou violation de ou manquement a I'objectif essentiel de ces
termes ou de tout recours contenu dans les présentes. Aucun action en justice pour
violation de ces termes ne pourra étre intentée plus d'un an a compter de la survenance de
I'événement ayant donné lieu a I'action. Dans le cadre de ce paragraphe, « Corsair

Memory » inclut ses affiliés ainsi que les directeurs, responsables, employés et agents
respectifs, chacun étant considéré comme bénéficiaire de la fiducie.

e
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Introduction

Félicitations pour votre achat de I'alimentation Corsair série TX. La série TX d'alimentation de
haute performance se sert des technologies et des composants les plus avancées et est
concue pour un fonctionnement sans souci, fiable et de longue durée. Chague alimentation de
la série Corsair TX est appuyée par une garantie de cing ans et une assistance clientéle 24h
sur 24, 7 jours sur 7 de premier rang.

Les avantages Corsair
La série TX Corsair regorge des technologies et fonctions les plus récentes :

Prise en charge de la derniere norme ATX12V v2.2 et rétrocompatibilité avec les
systémes ATX12V 2.01.

Ventilateur ultra silencieux de 120 mm a double roulement a billes (140 mm sur TX750W,
TX850W et TX950W) pour une excellente circulation de I'air et un niveau de bruit
exceptionnellement faible ; le régime du ventilateur varie selon la température.
Efficacité énergétique supérieure a 80% dans des conditions de charge de 20%, 50% et
100% pour une réduction du débit calorifique et des factures d'électricité.

Correction du facteur de puissance active (99 %) pour une alimentation propre et fiable.
Entrée CA universelle de 90-264V pour une analyse et détection automatiquement de la
tension qui convient. Plus besoin de basculer le petit interrupteur rouge !

Rail simple 12 V dédié pour un maximum de compatibilité avec les composants

les plus récents.

Protection contre les surintensités/surtensions/surcharges, les sous-tensions et les
courtscircuits pour une sécurité maximale des composants essentiels de votre systéeme
Condensateurs japonais de haute qualité pour des performances et une fiabilité
intransigeantes.

Cables extra long entierement gainés adaptés aux chassis tour pleine taille.

Dimensions de TX650W :

150 mm (1) x 86 mm (H) x 150 mm (L)

Dimensions de TX750W/TX850W/TX950W :

150 mm (1) x 86 mm (H) x 160 mm (L)

MTBF : 100 000 heures

Garantie de 5 ans et accés a vie a 'assistance technique et au service clientéle
légendaires de Corsair.
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CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

Tension d’entrée 90-264Vca 90-264Vca 90-264Vca 90-264Vca
Courant d’entrée 5~12A 5~12A 5~12A 5~12A

Fréquence 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz

" . (Charge Sortie (Charge Sortie (Charge Sortie (Charge Sortie

Sortie (C nominale Max Max Max Max Max Max Max Max
+3,3V 24A 30A 30A 25A

170w 180W 180w — 150W

+5V 30A 28A 30A 25A

+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6W

+5VSB 3A 5w 3A 5w 3A 5w 3A 5w

Puissance totale 650 W 750 W 850 W 950 W

Contenu du paquet
« Bloc d'alimentation Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
* Manuel d'utilisation
* Cordon d'alimentation c.a.
» Attaches de cable
* Vis de montage insigne Corsair

Configuration des cables de Corsair

¢ Cable d'alimentation ATX : 24 broches 1 x 610 mm (24 pouces).
Remarque : le connecteur d’alimentation ATX dispose d’'un mécanisme amovible a
4 broches de sorte a pouvoir s'adapter a la prise 24 ou 20 broches de la carte méere.

¢ Céable EPS12V de I'UC : 8 broches 1 x 610 mm (24 pouces).
Remarque : le connecteur d'alimentation EPSI12V dispose d'un mécanisme amovible
3 4 broches de sorte § pouvoir s'adapter a la prise « P4/12V » 8 ou 4 broches de la
carte mere.

» Cable floppy :
TX650/750/850W : 4 broches 2 x 102 mm (attaché au bout du cable périphérique)
TX950W : cable adaptateur a 4 broches 2 x 102 mm.

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

NG |CONNECTEUR o | prer |CONNECTEUR oy | e |CONNECTEUR v [ e | CONNECTEUR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
Cable PCI-E Cable PCI-E Cable PCI-E Cable PCI-E
2 | 610mm 1 4 | 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
Cable SATA Cable SATA Cable SATA Cable SATA
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

Cable Périphérique Cable Périphérique Cable Périphérique Cable Périphérique

2 [1016mm 5 2 [1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

e
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Installation
Avant de procéder a l'installation, veuillez prendre connaissance du manuel dans son intégralité.

Etape A : Remplacement de I'alimentation existante
Si vous mettez sur pied un nouveau systeme, passez a l'étape B.

1. Débranchez le cordon CA de la prise murale, ou de I'alimentation ininterruptible, et de
I'alimentation existante.

2. Débranchez tous les cables d'alimentation de la carte vidéo, carte mére et autres
périphériques.

3. Suivez les consignes figurant dans le manuel du chassis et désinstallez I'alimentation existante.

4. Passez a I'étape B.

Etape B

1. Veillez a ce que le cable CA de l'alimentation ne soit pas connecté.

2. Suivez les consignes figurant dans le manuel du chassis et installez I'alimentation au moyen
des vis fournies.

3. Le cable principal a 24 broches connecté a l'alimentation dispose d'un mécanisme amovible
a 4 broches de sorte a pouvoir s'adapter soit a la prise 24 broches, soit a la prise 20 broches
de la carte meére.

a. Si la carte mere dispose d'une prise 24 broches, vous serez en mesure de connecter
directement le cable principal de la série TX.

b. Si la carte mere dispose d'une prise 20 broches, vous devez tout d'abord détacher le
cable a 4 broches du connecteur puis branchez le cable qui n'est désormais muni que
de 20 broches sur la carte mére.

4. La série TX dispose également d'un cable +12V a 8 broches, appelé cable « EPS12V ».

a. Si la carte mere est équipée d'une telle prise, branchez-y directement le cable EPS12V.

b. Si la carte mere dispose d'une prise a 4 broches, détachez les quatre broches du
cable EPS12V puis branchez les quatre broches correspondantes sur la carte mere.

AVERTISSEMENT : Les 4 broches amovibles du connecteur principal a 24 broches ne peuvent
pas tenir lieu de connecteur « P4 » ou « 12V ». Leur utilisation a la place d'un connecteur « P4
» ou « 12V » pourrait entrainer de graves dommages.

5. La série TX comprend deux cables périphériques, quatre cables PCl-Express (deux sur le
TX650W) et deux cables SATA.
a. Branchez les cébles périphériques dans les prises électriques du disque dur et du
CDROM/DVD-ROM.
b. Branchez les cables SATA dans les prises électriques du disque dur SATA.
c. Branchez les cébles PCI-Express dans les prises électriques des cartes vidéo PCIExpress,
s'il 'y a lieu.
d. Branchez les cables périphériques dans les périphériques nécessitant un petit
connecteur a 4 broches.
e. Veillez a ce que tous les cables soient bien connectés.
6. Branchez le cordon d'alimentation CA a la série TX et allumez en positionnant l'interrupteur
sur position « | ».

Félicitations ! Vous avez terminé l'installation de votre nouvelle alimentation de série TX. Votre
systéme est prét !

e
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SECURITE ET HOMOLOGATIONS

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASSE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC Article 15 et Article 2 de la FCC (CISPR 22 CLASSE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASSE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

AVERTISSEMENT

m Du fait des tensions élevées se trouvant dans I'alimentation, n'enlevez en aucun cas le
cache. La garantie est nulle et non avenue si le cache est enlevé.

m Veuillez utiliser I'alimentation dans un environnement sécurisé et sec.

m N'insérez pas d'objets dans I'aération ou dans la grille de ventilation de I'alimentation.

m Le connecteur principal a 24 broches dispose d'un connecteur amovible a 4 broches. Ce
connecteur a 4 broches n'est pas un connecteur P4 ou ATX 12V. N'essayez PAS de
I'insérer par force dans la prise P4 ou ATX +12V de la carte meére.

m Utilisation en intérieur uniquement.
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13

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W Netzteils!

Die vorliegende Benutzervereinbarung (im Folgenden die “Vereinbarung”) ist eine rechtsgultige
Vereinbarung zwischen Ihnen (,,Sie”) und Corsair Memory. Durch lhre Nutzung des Corsair
TX650W/TX750W/TX850W Netzteils (“Produkt”) verpflichten Sie sich zur Einhaltung der im
Folgenden aufgefiihrten Bedingungen dieser Vereinbarung. Bei Fragen oder Anliegen
beziiglich dieser Vereinbarung wenden Sie sich bitte unter http://www.corsairmemory.com an
uns. Sollten Sie sich vor Nutzung des Produkts nicht zur Einhaltung dieser
Vereinbarungsbedingungen bereit erkldren, miissen Sie das Produkt und die dazu gehérigen
Komponenten (einschlieBlich des schriftlichen Materials und aller Beigaben) an Corsair
Memory oder den Corsair Memory Vertragshandler zuriickgeben, von dem Sie das Produkt
und dazu gehérige Komponenten erworben haben. Wenn Sie bereits flr das Produkt bezahlt
haben, legen Sie Ihren Kaufbeleg bei, damit wir Ihnen den Kaufpreis zurlck erstatten kénnen.

Beschrankte Garantie und Haftungsausschluss

Corsair Memory garantiert flr sechzig (60) Monate nach dem Lieferdatum an den Endbenutzer,
dass das Produkt frei von Material- und Herstellungsfehlern ist. Wahrend dieser Garantiezeit
ersetzt Corsair Memory das Produkt bzw. defekte Teile nach eigenem Ermessen, vorausgesetzt
dass: (1) das Produkt mit Ubernahme der Versandkosten vom Endbenutzer an den Verkaufer
(Corsair Memory oder Fachhéndler) zurick gesendet wird; (1) das Produkt vom Endbenutzer
gekauft und nicht fur Vermietungszwecke verwendet worden ist; (ll1) das Produkt entsprechend
der Gebrauchsanweisung verwendet und nicht unsachgemafi behandelt oder missbraucht
worden ist; (IV) das Produkt nicht durch héhere Gewalt wie Blitzschlag, Feuer,
Uberschwemmung oder Erdbeben beschadigt worden ist; (V) die Garantieaufkleber nicht
entfernt oder manipuliert worden sind.

Corsair Memorys Garantie auf das Produkt gilt entsprechend der beschrankten Garantie von
Corsair Memory nur fur den Erstkaufer. Alle ausdriicklichen und stillschweigenden Garantien,
insbesondere die der Marktgangigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sind auf die
Giltigkeitsdauer dieser Garantie beschrankt. Die Reparatur, der Austausch bzw. die
Riickerstattung des Kaufpreises, die im Rahmen dieser ausdriicklichen beschrankten Garantie
angeboten werden, stellen das einzige Rechtsmittel des Kaufers dar und treten an Stelle aller
anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien. Corsair Memory lehnt im gesetzlich
zuldssigen Umfang jegliche Haftung - gleich aus welchem Rechtsgrund - fiir Schaden, die
tiber den Kaufpreis des Produkts bzw. Zubehérteils hinausgehen, oder andere indirekte,
beildufig entstandene, konkrete oder nachfolgende Schaden jeder Art oder fiir Einnahme-
oder GewinneinbuBen, Geschiftsverluste, Informations- oder Datenverluste, Verlust von
Software oder Anwendungen oder anderen finanziellen Schaden ab, die aus der Nutzung oder
Unbrauchbarkeit des Produkts bzw. Zubehorteils hervorgehen oder damit in Verbindung
stehen.

Corsair Memorys Gesamthaftung - gleich aus welchem Rechtsgrund - beziiglich der
betroffenen Verluste oder Schaden ist unter diesen Bedingungen auf den Kaufpreis des
Produkts beschrankt. Corsair Memory lehnt im gesetzlich zuldassigen Umfang jegliche Haftung
fiir eingeschrdnkte Brauchbarkeit, Zeitaufwand, Unannehmlichkeiten, gewerbliche EinbuBen,
Gewinn- oder EinsparungseinbuBBen oder konkrete, indirekte, beildufig entstandene oder
nachfolgende Schiden ab. Die in diesen Bedingungen definierten Haftungsausschliisse
bestehen auch im Falle eines wesentlichen VerstoBes gegen diese Bedingungen, einem
Versagen des wesentlichen Zwecks dieser Bedingungen oder eines der darin festgelegten
Rechtsmittel fort. Aufgrund eines VerstoBes gegen diese Bedingungen diirfen nach Ablauf
eines Jahres nach einem derartigen VerstoB keinerlei rechtliche Schritte ergriffen werden. Fiir
die Auslegung dieses Absatzes umfasst “Corsair Memory” das Unternehmen und verbundene
Unternehmen sowie deren Direktoren, Fiihrungskréfte, Mitarbeiter und Vertreter, die alle als
Begiinstigte des Treuhandvermdégens gelten.

e
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Einflihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres Corsair TX-Netzteils. Die leistungsstarken Netzteile der
TX Reihe nutzen die neuesten Technologien und Komponenten und sind so gebaut, dass sie
viele Jahre zuverlassigen und problemlosen Betrieb liefern. Jedes Corsair TX-Netzteil ist durch
eine in der Branche unubertroffene funfjahrige Garantie und einen rund um die Uhr
bereitstehenden Kundendienst geschutzt.

Vorteile von Corsair
Die Corsair TX Reihe basiert auf den neuesten Technologien und modernsten Funktionen:

« Unterstltzung flr den neuesten ATX12V-Standard (v2.2), abwéartskompatibel mit ATX12V-
Systemen der Version 2.01.

* Ein extrem leiser, doppelt kugelgelagerter 120-mm-LUfter (140 mm bei TX750W, TX850W
und TX950W) sorgt fur hervorragende Luftstromung bei gleichzeitig auBergewdhnlich
geringer Gerduschentwicklung; Die Liftergeschwindigkeit passt sich der Temperatur an.

* 80% Effizienz bei 20-, 50- und 100-prozentiger Last sorgt fur weniger Hitzeentwicklung
und niedrigere Stromrechnungen.

* 99% aktive Leistungsfaktorkorrektur sorgt fur saubere und zuverlassige Spannungen.

* Der Universaleingang (AV, 90~264 V) stellt automatisch die richtige Spannung ein. Ein
leidiges Umschalten per Schalter entfallt.

* Die einzelne dedizierte +12-V-Stromschiene ermdglicht gréoBtmaogliche Kompatibilitat mit
den neuesten Komponenten.

« Schutz vor Uberstrom/Uberspannung/Stromunterbrechung, Unterspannung- und
Kurzschlussschutz gewahrleisten maximale Sicherheit fur Ihre wichtigen
Systemkomponenten.

¢ Hochwertige japanische Kondensatoren bieten kompromisslose Leistung und
Zuverlassigkeit.

» Extra lange, durch Kabeltlllen geschutzte Kabel, auch fur Tower-Gehéuse geeignet.

¢ TX650W - Abmessungen:

150 mm (B) x 86 mm (H) x 150 mm (T)
* TX750W/TX850W/TX950W - Abmessungen:
150 mm (B) x 86 mm (H) x 160mm (T)
* Durchschnittliche Lebensdauer: 100.000 Stunden
» 5-jahrige Garantie und lebenslanger technischer Support und Kundendienst
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m CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

AC-Eingang 90-264V AC 90-264V AC 90-264V AC 90-264V AC
Eingangsstrom 5~12A 5-12A 5-12A 5-12A
Frequenz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz
Maximale Maximale Maximale Maximale Maximale Maximale Maximale Maximale
DC-Ausgangsnennspannung Belastung  |Ausgangsleistung  Belastung  |Ausgangsleistung  Belastung | Ausgangsleistung  Belastung | Ausgangsleistung
+3,3V 24A 30A 30A 25A
1770W 180W 180W — 150W
+5V 30A 28A 30A 25A

+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6W

+5VSB 3A 5w 3A 5w 3A 5w 3A 5w

Gesamtleistung 650W 750W 850W 950W

Lieferumfang
« Corsair Netzteil TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
* Benutzerhandbuch
* AC-Netzkabel
» Kabelbinder
* Befestigungsschrauben
» Corsair Case Badge (Sticker)

Corsair Kabelkonfiguration

* ATX-Netzkabel: T x 610 mm (24”), 8Pins
Hinweis: Der ATX-Netzanschluss verfigt Gber einen abnehmbaren 4-Pin-Mechanismus,
sodass sowohl Motherboard-Sockel mit 24 Pins als auch mit 20 Pins unterstitzt werden.

* EPS 12-V-CPU-Kabel: 1 x 610 mm (24”), 8Pins
Hinweis: Der EPS 12-V-Netzanschluss verflgt tber einen abnehmbaren
4-Pin-Mechanismus, sodass sowoh!/ Motherboard-Sockel mit 8 Pins als auch mit 4 Pins
(P4/12V) unterstiitzt werden.

* 4-Pin-Netzkabel:
TX650/750/850W: 2 x 102 mm (4”), 4 Pins (am Ende des Peripheriekabels)
TX950W: 2 x 102 mm (4”), 4-Pin-Adapterkabel

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

IENGTH | CONNECTOR o 1 ver [CONNECTOR oy | exery | CONNECTOR oy | e | CONNECTOR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE

2 [1016mm 5 2 (1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

15
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Installation
Vor Beginn der Installation sollten Sie diese Anleitung vollsténdig durchlesen.

Schritt A: Austauschen eines vorhandenen Netzteils
Wenn Sie ein neues System bauen, fahren Sie mit Schritt B fort.

1. Trennen Sie das Netzkabel von der Wandsteckdose oder der USV und dem
vorhandenen Netzteil.
2. Trennen Sie alle weiteren Kabel (Grafikkarte, Mainboard und allen anderen Peripheriegerate).
. Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um lhr vorhandenes Netzteil auszubauen.
4. Fahren Sie mit Schritt B fort.

()

Schritt B

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Netzteils nicht am Stromnetz angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie die Anweisungen lhres Handbuches, um das Netzteil mit den mitgelieferten
Schrauben zu installieren.

3. Das am Netzteil befestigte 24-Pin-Hauptstromkabel verflgt Uber einen abnehmbaren
4-Pin-Mechanismus, sodass sowohl Mainboard-Sockel mit 24 Pins als auch mit 20 Pins
unterstitzt werden.

a. Wenn lhr Motherboard einen 24-Pin-Sockel besitzt, kdnnen Sie das
24-Pin-Hauptstromkabel der TX Reihe direkt am Motherboard anschlieBen.

b. Wenn |hr Motherboard einen 20-Pin-Sockel besitzt, mUssen Sie zuerst das 4-Pin-Kabel
vom 24-Pin-Anschluss trennen und dann das 20-Pin-Kabel am Mainboard anschlieBen;
der 4-Pin-Anschluss wird dabei nicht angeschlossen.

4. Die TX-Reihe besitzt ein 12-V/8-Pin-Kabel, das auch als EPS 12-V-Kabel bezeichnet wird.

a. Wenn lhr Mainboard einen 8-Pin-Sockel besitzt, kdnnen Sie das 8-Pin-Kabel direkt
am Motherboard anschlieBen.

b. Wenn |hr Motherboard einen 4-Pin-Sockel besitzt, nehmen Sie das 4-Pin-Kabel vom
8-Pin-Kabel ab und schlieBen Sie den korrekten 4-Pin-Anschluss direkt am Motherboard an.

WARNUNG: Bei dem vom 24-Pin-Hauptanschluss abnehmbaren 4-Pin-Anschluss handelt es
sich nicht um einen P4- oder 12-V-Anschluss. Wenn Sie diesen Anschluss anstelle eines P4-
oder 12-V-Anschlusses verwenden, kann dies zu schweren Schaden fiihren!

5. Zur TX-Reihe gehoéren zwei Peripheriekabel, vier PCI-Express-Kabel (zwei beim TX650W)
sowie zwei SATA-Kabel.
a. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit der Festplatte und dem
CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk.
b. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit der/den SATA-Festplatte(n).
. Verbinden Sie ggf. die PCI-Express-Kabel mit der/den PC-Express-Grafikkarte(n).
d. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit den Peripheriegeraten, die einen kleinen
4-Pin-Anschluss benotigen.
e. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel fest angeschlossen sind.
6. Verbinden Sie das AC-Netzkabel am TX-Netzteil mit der Steckdose und schalten Sie das
Geréat ein, indem Sie den Schalter in die Position “I” schalten.

o]

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben lhr neues TX-Netzteil installiert und lhr System
ist jetzt betriebsféhig!



P49-00010 TX Manual.qxd:P49-00010 TX Manual.@ 8/5/09 5:20 PM Page 17

SICHERHEIT UND BEHORDLICHE ZULASSUNGEN

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 KLASSE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Teil 15 u. Teil 2 (CISPR 22 KLASSE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 KLASSE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

WARNUNGEN

m Wegen der Hochspannung im Inneren des Netzteils sollte die Abdeckung des
Netzteils unter keinen Umstanden entfernt werden. Das Entfernen der Abdeckung
macht die Garantie nichtig.

m Verwenden Sie das Netzteil ausschlieBlich in einer sicheren und trockenen Umgebung.

m Schieben Sie keine Gegenstande in die offenen Liiftungsbereiche oder Liiftergitter
des Netzteils.

m Bei dem vom 24-Pin-Hauptanschluss abnehmbaren 4-Pin-Anschluss handelt es sich nicht
um einen P4- oder 12-V-Anschluss. Stecken Sie dieses Kabel NICHT mit Gewalt in
den P4- oder ATX 12-V-Sockel auf dem Motherboard.

m Nicht im Freien verwenden.
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Congratulazioni per 'acquisto del nuovo alimentatore

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W!

Questo Contratto con l'utente (“il Contratto”) € un contratto giuridico tra Lei (“Lei”) e Corsair
Memory. Nell’utilizzare I’alimentatore TX650W/TX750W/TX850W/TX950W (“Prodotto”),
accetta di vincolarsi ai termini di questo contratto, come definito sotto. In caso di domande o
dubbi relativi alle condizioni stipulate nel presente Contratto, contattarci all’indirizzo
http://www.corsairmemory.com. Se, prima di utilizzare il Prodotto, decide di non accettare le
condizioni del presente Contratto, restituisca immediatamente il Prodotto ed i prodotti
nonché il relativo materiale di accompagnamento (inclusi i materiali scritti ed i raccoglitori o
altri contenitori) a Corsair Memory o al distributore autorizzato di Corsair Memory dal quale
ha ricevuto il Prodotto ed il relativo materiale di accompagnamento. Se il Prodotto € gia stato
pagato, fornire la vostra prova d‘acquisto per ottenere il rimborso di tale pagamento.

Garanzia limitata e limitazione della responsabilita

Il Prodotto € garantito per sessanta (60) mesi a partire dalla data di consegna all’'utente finale
per quanto attiene i difetti nei materiali o nell’esecuzione. Durante questo periodo, il Prodotto
verra riparato o i relativi componenti verranno sostituiti, a discrezione di Corsair Memory, a
condizione che: (i) il Prodotto venga restituito all’lagente dal quale & stato acquistato con il
trasporto pagato anticipatamente; (ii) il Prodotto & stato acquistato dall’utente finale e non
utilizzato per scopi di noleggio; (iii) il Prodotto non & stato utilizzato impropriamente,
manipolato con trascuratezza o non conformemente ad alcune istruzioni fornite e relative all’'uso;
(iv) il Prodotto non si € danneggiato a causa di eventi naturali, quali fulmini, incendi, inondazioni
o terremoti; (v) gli autoadesivi della garanzia non sono stati rimossi o alterati.

La garanzia di Corsair Memory sul Prodotto & destinata solo al primo utente finale o
consumatore, conformemente alla garanzia limitata di Corsair Memory. Qualsiasi garanzia,
esplicita o implicita, incluse, senza limitazione, eventuali garanzie o condizioni implicite di
commerciabilita o idoneita per uno scopo specifico, saranno limitate alla durata della
garanzia di cui sopra. La riparazione, il rimontaggio o il rimborso previsti da questa garanzia
limitata espressa sono un rimedio esclusivo per il consumatore e vengono forniti al posto di
tutte le altre garanzie, esplicite o implicite. In nessun caso, Corsair Memory potra essere
ritenuta responsabile, sia ai sensi del contratto o in seguito a dolo (inclusa la negligenza) per
danni il cui importo eccede il prezzo d’acquisto del Prodotto, o degli accessori, o per tutti i
danni indiretti, accidentali, speciali o conseguenti di qualsiasi tipo, o perdita di reddito o
profitti, affari, informazioni o dati, software o applicazioni o altre perdite finanziarie derivanti
o correlate alla possibilita o impossibilita di utilizzare i prodotti nella massima misura in cui
questi danni possono essere risarciti dalla legge.

La responsabilita totale di Corsair Memory, sia per la per la violazione del contratto, della
garanzia, per dolo (inclusa la negligenza), risarcimento o quant’altro, & limitata al Prezzo del
prodotto venduto conformemente a questi termini riguardo ai quali vengono chiesti perdite o
danni. In nessun caso Corsair Memory sara responsabile per qualsiasi perdita derivante
dall’uso, perdita di tempo, inconvenienti, perdite commerciali, profitti o risparmi persi o altri
danni indiretti, incidentali, speciali o consequenziali nella massima misura prevista dalla
legge. Le limitazioni, le esclusioni e le clausole di esclusione della responsabilita contenute in
queste condizioni resteranno valide anche dopo la violazione o la violazione delle finalita
essenziali di queste condizioni o di qualsiasi rimedio che contengono. Nessun’azione verra
intentata per qualsiasi violazione di queste condizioni oltre un anno dopo il verificarsi di tale
azione. Per le finalita previste da questo paragrafo, “Corsair Memory* include le filiali ed i
rispettivi direttori, funzionari, dipendenti ed agenti, ognuno dei quali verra considerato come
fidecommissario.

18
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Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto di un alimentatore della serie Corsair TX. La serie di alimentatori
TX ad alte prestazioni utilizza tecnologie e componenti avanzati ed & progettata per funzionare
in modo affidabile e senza difficolta per anni. Ogni alimentatore della serie Corsair TX &
accompagnato da un’apposita garanzia di cinque anni e da un servizio clienti su richiesta 24/7.

Vantaggi di Corsair
La serie Corsair TX € munita di una ricca serie di funzionalita avanzate:

Supporta l'ultimo standard ATX12V v2.2 ed é retro-compatibile con i sistemi ATX12V 2.01.
La doppia ventola ultra-silezionsa con cuscinetti a sfera da 120mm (140mm nel TX750W,
TX850W e TX950W) consente di fornire un flusso d’aria eccellente con un livello
particolarmente basso del rumore, variando la velocita della ventola a seconda alla
temperatura.

Risparmio energetico dell’l80%+ in condizioni di carico del 20%, 50% e 100% per una
minore generazione di calore e conseguenti risparmi sulla fattura della luce

La correzione del fattore di alimentazione attiva al 99% fornisce un’alimentazione

pulita e certa.

L'ingresso universale CA da 90-264V cerca e rileva automaticamente la tensione corretta.
E arrivato il momento di dire no a quel piccolo interruttore rosso da premere
continuamente!

La singola guida dedicata da +12V offre la massima compatibilita con gli ultimi componenti.
Protezione contro le sovratensioni/sovracorrenti/sovralimentazioni, la protezione contro le
sottotensioni e la protezione dei cortocircuiti fornisce la massima sicurezza per i
componenti critici del sistema.

L’alta qualita dei condensatori giapponesi offre prestazioni e un‘affidabilita senza
compromessi.

| cavi extra-lunghi e completamente coperti sono compatibili con gli chassis full tower.
Dimensioni di TX650W:

59“wW)x34“(H)X55“WM

150mm (w) x 86mm (H) x 150mm (I)

Dimensioni degli alimentatori TX750W/TX850W/TX950W:

5,9”(L) x 3,4”(A) X 6,3"(L)

150mm(W) x 86mm(H) x 160mm(L)

MTBF: 100.000 ore

Garanzia di 5 anni e accesso a vita al supporto tecnico e all’assistenza clienti

leggendari di Corsair.
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Modello CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

Ingresso CA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA
Tensione
d’ingresso 5~12A 5~12A 5~12A 5~12A
Frequenza 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz
G Carico Uscita Carico Uscita Carico Uscita Carico Uscita
Tensione in uscita (C massimo | massima  massimo | massima  massimo | massima  massimo | massima
+3,3V 24A 30A 30A 25A
170W 180W 180W 150W
+5V 30A 28A 30A 25A
+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W
-12v 0,8A 9,6W 0,8A 9,6W 0,8A 9,6W 0,8A 9,6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W 3A 15W
Potenta totale 650W 750W 850W 950W

Contenuto della confezione

« Alimentatore Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
* Manuale Utente

» Cavo della corrente alternata

» Fascette per cavi

< Viti di montaggio

* Badge del case Corsair

Configurazione del cavo Corsair

¢ Cavo dell’alimentazione ATX: 1 x 610mm (24 “) 24 pin.
Nota: Il connettore dell’'alimentazione ATX dispone di un meccanismo a 4 pin staccabile
per supportare il connettore a 24 pin o il connettore a 20 pin sulla scheda madre.

¢ Cavo CPU EPS12V: 1 cavo a 8 pin 610mm (24”).
Nota: Il connettore dell’alimentazione EPSI2V dispone di un meccanismo a 4 pin
staccabile per supportare il connettore a 8-pin o il connettore a 4 pin “P4/12V” sulla
scheda madre.

» Cavo per floppy:
TX650/750/850W: cavo a 4 pin da 2 x 102mm (4”) (collegato all’estremita della periferica)
TX950W: cavo per adattatore a 4 pin di 2 x 102mm (4”)

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

tenet | SONECTOR qry | unarn | SORMECTOR arv | eerw | CONNECTOR qry | iewar | SOMNECTOR
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 [ 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4
PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE
2 |1016mm 5 2 |1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

e
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Installazione
Prima di procedere all'installazione, leggere completamente questo manuale.

Passaggio A: Sostituzione dell’alimentatore attuale
Se si sta assemblando un nuovo sistema, andare direttamente al passaggio B.

1. Staccare il cavo della corrente alternata dalla presa a muro o dallUPS e
dall’alimentazione esistente.

2. Staccare tutti i cavi elettrici dalla scheda video, dalla scheda madre e da tutte le
altre periferiche.

3. Attenersi alle istruzioni contenute nel manuale dello chassis e disinstallare
I'alimentazione attuale.

4. Andare al passaggio B.

Passaggio B

1. Verificare che il cavo dell’alimentazione CA non sia collegato.
2. Attenersi alle istruzioni contenute nel manuale dello chassis ed installare I'alimentatore
con le viti fornite.
3. Il cavo principale dell’alimentazione a 24 pin collegato all’alimentatore dispone di un
meccanismo a 4 pin staccabile per supportare il connettore a 24 o 20 pin sulla scheda madre.
a. Se la scheda madre dispone di un connettore a 24 pin, & possibile collegare il cavo
dell’alimentazione principale a 24 pin della serie TX direttamente sulla scheda madre.
b. Se la scheda madre & munita di un connettore a 20 pin, & necessario staccare il cavo a
4 pin dal connettore a 24 pin, e quindi collegare il cavo a 20 pin sulla scheda madre
senza collegare il connettore a 4 pin.
4. La serie TX & munita di un cavo a 8 pin da +12V, noto anche come cavo “EPS12V”
a. Se la scheda madre dispone di un connettore +12V a otto pin, collegare il cavo a otto
pin direttamente sulla scheda madre.
b. Se la scheda madre dispone di un connettore a quattro pin, staccare il cavo a quattro
pin dal cavo a otto pin, quindi collegare il cavo a 4 pin direttamente sulla scheda madre.

AVVISO: Il cavo a 4 pin staccabile dal connettore principale a 24 pin non & un connettore
“P4” o da “+12V”. Se questo connettore viene utilizzato al posto del connettore “P4” o
“+12V”, si potrebbero causare gravi danni.

5. La serie TX include due cavi per periferiche, quattro cavi PCI-Express (due cavi
sull’alimentatore TX650W) e due cavi SATA.
a. Collegare i cavi delle periferiche al disco rigido ed al cavo dell’alimentazione
CD-ROM/DVD-ROM.
b. Collegare i cavi SATA ai connettori dell’alimentazione del disco rigido SATA.
c. Collegare i cavi PCI-Express ai connettori dell’alimentazione delle schede video
PCI-Express video, se necessario.
d. Collegare i cavi delle periferiche a qualsiasi periferica che richiede un piccolo
connettore a 4 pin.
e. Verificare che tutti i cavi siano collegati saldamente.
6. Collegare il cavo dell’alimentazione CA all’alimentatore della serie TX ed accenderlo
portando l'interruttore sulla posizione “I”.

Congratulazioni. L'installazione del nuovo alimentatore della serie TX é stata completata e si e
pronti per utilizzarlo!
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SICUREZZA E APPROVAZIONI A NORMA DI LEGGE

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

AVVISI
m A causa delle tensioni elevate all’interno dell’alimentatore, il coperchio dell’alimentatore

non deve essere rimosso in hessun caso. La garanzia & nulla se il coperchio viene rimosso.

m Utilizzare PPalimentatore in un ambiente sicuro e secco.

m Non inserire nessun oggetto nell’area di ventilazione aperta o nella griglia della ventola
dell’alimentatore.

m Il connettore dell’alimentazione principale a 24 pin dispone di un connettore a 4 pin
staccabile. Questo connettore a 4 pin non & un connettore P4 o ATX a 12V. NON forzare
questo cavo nel connettore ATX +12V della scheda madre.

m Solo per uso interno.

22
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Le felicitamos por la compra de su nueva fuente de alimentacion

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W

Este Acuerdo de usuario (“Acuerdo”) es un acuerdo legal entre usted (“Usted”) y Corsair
Memory. Al utilizar la fuente de alimentaciénCorsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
(“Producto”) acepta cumplir los términos de este acuerdo, tal como se definen a
continuacién. Si tiene alguna pregunta o duda sobre los términos de este acuerdo, péngase
en contacto con nosotros en http://www.corsairmemory.com. Si antes de utilizar el Producto
decide que no esta conforme con los términos de este acuerdo, devuelva de inmediato el
Producto y los articulos adjuntos (incluyendo los materiales escritos y carpetas o cualquier
otro contenedor) a Corsair Memory o al distribuidor autorizado de Corsair Memory en donde
haya adquirido el Producto y los articulos adjuntos. Si ya ha pagado el Producto, envienos su
prueba de compra y le reintegraremos lo que haya reembolsado por estos articulos.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Se garantiza durante sesenta (60) meses desde la fecha de entrega al usuario final que el
Producto carece de defectos en los materiales o en la fabricacion. Durante este periodo, el
Producto se reparara o se le sustituiran las piezas, bajo nuestro criterio, siempre que: (1) el
Producto se haya devuelto al agente donde se haya adquirido con los portes prepagados;

(1) el Producto lo haya adquirido el usuario final y no se haya utilizado para su alquiler; (lll) el
Producto no se haya utilizado incorrectamente, no se haya manipulado con descuido o cualquier
otra accion que no esté de acuerdo con las instrucciones de uso; (IV) el Producto no haya
sufrido dafos debido a fendmenos naturales, como tormentas, incendios, inundaciones o
terremotos: (V) los adhesivos de la garantia no se hayan retirado ni manipulado.

La garantia de Corsair Memory sobre el Producto se aplica Unicamente al primer usuario final o
cliente, de acuerdo con la Garantia limitada de Corsair Memory. Todas las garantias, implicitas o
expresas, incluyendo sin limitacién las garantias tacitas de comerciabilidad e idoneidad para
fines especificos, estaran limitadas a la duracién de la garantia mencionada anteriormente. La
reparacion, sustitucién o reembolso tal como se menciona en esta garantia limitada expresa
es el unico recurso del cliente y se proporciona en lugar de las demas garantias, expresas o
implicitas. En ningtin caso Corsair Memory sera responsable, ya sea bajo contrato o
responsabilidad extracontractual (incluyendo negligencia), de dafios que excedan el precio de
compra del producto, o de los accesorios, ni de cualquier dafio indirecto, incidental, especial
o consecuente de cualquier clase, de lucro cesante, interrupciéon de negocios, pérdida de
informacién o datos, pérdida de software o aplicaciones o cualquier otra pérdida financiera
que se deriven del uso o de la imposibilidad de usar los productos o accesorios, y la
responsabilidad de Corsair estara limitada hasta el maximo grado permitido por la ley.

La responsabilidad total de Corsair Memory, ya sea por incumplimiento contractual o de la
garantia o responsabilidad extracontractual (incluyendo negligencia), indemnizacién o
cualquier otro, esta limitada al precio del Producto vendido bajo estos términos en relacién a
las pérdidas o dafos que se reclamen. En ninglin caso Corsair Memory sera responsable de la
interrupcion de uso, pérdida de tiempo, inconvenientes, pérdida comercial, lucro cesante,
pérdida de ingresos o cualquier otro dafio indirecto, incidental, especial o consecuente hasta
el maximo grado permitido por la ley. Las limitaciones, exclusiones y descargos de
responsabilides de estos términos sobreviran a una ruptura o incumplimiento del propédsito
esencial de estos términos o de cualquier otro recurso contenido en el presente documento.
No se tomara ninguna accién por cualquier incumplimiento de estos términos a partir de un
afo después de la apariciéon de dicha causa de accidn. Para el propésito de este parrafo,
“Corsair Memory” incluye a sus afiliados y sus respectivos directores, funcionarios, empleados
y agentes, cada uno de los cuales se considerard como un beneficiario de confianza.
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Introduccién

Le felicitamos por su compra de una fuente de alimentacion Corsair TX Series. La serie TX de
fuentes de alimentacion de elevado rendimiento utiliza avanzadas tecnologias y componentes y
estd disefada para un funcionamiento fiable y sin problemas durante afios. Cada fuente de
alimentacion de la serie Corsair TX estd respaldada por una garantia de cinco afos lider del
sector y por un servicio al cliente 24x7.

Ventajas de Corsair
La serie Corsair TX estad equipada con las ultimas tecnologias y funciones:

Admite el estdndar ATX12V v2.2 mas reciente y es compatible con los anteriores
sistemas ATX12V 2.01.

El ventilador con doble rodamiento de 120 mm (140 mm en TX750W, TX850W y TX950W)
ultrasilencioso proporciona un excelente flujo de aire a un nivel de ruido excepcionalmente
bajo al variar la velocidad del ventilador en funcion de la temperatura.

Ahorro de energia superior al 80% a una condiciéon de carga del 20%, 50% y 100% para
conseguir una menor generacion de calor y ahorro en las facturas de la luz

La correccion activa del factor de potencia del 99% proporciona una potencia

limpia y fiable.

La entrada universal de CA de 90-264V busca y detecta automaticamente el voltaje
correcto. No tendra que mover nada mas que un diminuto conmutador rojo

La unica via de +12V dedicada ofrece la maxima compatibilidad con los componentes
mas recientes.

Proteccién frente a sobreintensidad, sobrevoltaje, sobrepotencia, cortocircuitos y caidas
de voltaje que garantiza la maxima seguridad de los componentes vitales del sistema.
Los condensadores japoneses de elevada calidad proporcionan un rendimiento y
fiabilidad exigentes.

Los cables extra largos y completamente forrados son compatibles con las carcasas

de las torres.

Dimensiones de TX650W:

150 mm (An) x 86 mm (Al) x 150 mm (L)

Dimensiones de TX750W/TX850W/TX950W:

150 mm (An) x 86 mm (Al) x 160 mm (L)

MTBF: 100.000 horas

Garantia de 5 afos y acceso de por vida al legendario servicio técnico y servicio de
atencion al cliente de Corsair.
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CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

Entrada CA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA
Corriente 5-12A 5-12A 5-12A 5-12A

de entrada

Frecuencia 47Hz-63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz

Potencia de salida (C Cargamix | Salidaméix  Cargaméx | Salidamax  Cargamax | Salidamax  Cargamdx | Salidaméx

+3,3V 24A 30A 30A 25A
170W 180W 180W — 150W
+5V 30A 28A 30A 25A

+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6 W 0,8A 9,6W

+5VSB 3A 5w 3A 5w 3A 5w 3A 5w

Potencia total 650W 750W 850W 950w

Contenido del paquete
» Unidad de la fuente de alimentacion Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
* Manual del usuario
» Cable de alimentacion CA
« Bridas para cables
¢ Tornillos de montaje
» Adhesivos de Corsair

Configuracion de los cables Corsair

* Cable de alimentacion ATX: 1 x 610 mm de 24 pines.
Nota: El conector de alimentacion ATX dispone de un mecanismo de 4 pines
desmontable para admitir conectores de 24 o 20 pines en la placa base.

* Cable EPS12V CPU: 1 x 610 mm de 8 pines.
Nota: El conector de alimentacién EPSI2V dispone de un mecanismo de 4 pines
desmontable para admitir conectores de 8 o 4 pines “P4/12V” en la placa base.

» Cable flexible:
TX650/750/850W: 2 x 102 mm de 4 pines (conectados al extremo del cable periférico)
TX950W: 2 x 102 mm cables adaptadores de 4 pines.

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

LENGTH | CONNECTOR o T ver [CONNECTOR oy | exery | CONNECTOR oy | e | CONNECTOR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE

2 [1016mm 5 2 (1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4
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Instalacién
Antes de continuar con la instalacion, lea este manual en su totalidad.

Paso A: Sustitucion de la fuente de alimentacion existente
Si esta configurando un nuevo sistema, vaya al Paso B.

1. Desconecte el cable de alimentacidon CA de la toma de corriente de pared o UPS y de la
fuente de alimentacion existente.

2. Desconecte todos los cables de alimentacion de la tarjeta de video, placa base y otros
periféricos.

3. Siga las instrucciones del manual de la carcasa y desinstale la fuente de alimentacion existente.

4. Siga en el Paso B.

Paso B

1. Asegurese de que el cable de alimentacion CA de la fuente de alimentacidon no estad conectado.

2. Siga las instrucciones del manual de la carcasa e instale la fuente de alimentacién con los
tornillos suministrados.

3. El cable de alimentacion principal de 24 pines conectado a la fuente de alimentacion dispone
de un mecanismo desmontable de 4 pines para admitir conectores de 24 o de 20 pines en la
placa base.

a. Si la placa base tiene un conector de 24 pines, puede conectar el cable de alimentacion
principal de 24 pines de la serie TX directamente a la placa base.

b. Si la placa base cuenta con un conector de 20 pines, debe desmontar el cable de
4 pines del conector de 24 pines y, a continuacion, conectar el cable de 20 pines a
la placa base sin el cable de 4 pines.
4. La serie TX tiene un cable +12V de 8 pines, también conocido como cable “EPS12V”.
a. Si la placa base dispone de un conector +12V de ocho pines, conecte el cable de
ocho pines directamente a la placa base.

b. Si la placa base dispone de un conector de cuatro pines, desmonte los cuatro pines
del cable de ocho pines y, a continuacion, conecte el cable de 4 pines directamente
en la placa base.

ADVERTENCIA: El cable de 4 pines desmontable del conector principal de 24 pines no es un
conector “P4” o “+12V”. Se pueden originar graves dainos si se utiliza en lugar de un conector
“P4H o “+12V”-

5. La serie TX incluye dos cables periféricos, cuatro cables PCI-Express (dos en el TX650W)
y dos cables SATA.
a. Conecte los cables periféricos al disco duro y a las tomas de alimentacién del
CD-ROM/DVD-ROM.
b. Conecte los cables SATA a las tomas de alimentacion del disco duro SATA.
c. Conecte los cables PCI-Express a las tomas de alimentaciéon de las tarjetas de video
PCI-Express, si se precisa.
d. Conecte los cables periféricos a cualquier periférico que requiera un conector
pequefo de 4 pines.
e. Aseglrese de que todos los cables estén firmemente conectados.
6. Conecte el cable de alimentacion de CA a la serie TX y enciéndalo pulsando el conmutador
a la posicién “1”.

Enhorabuena. Ha finalizado la instalacion de su nueva fuente de alimentacion de la serie TX
Y su sistema esta listo para funcionar.

26
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APROBACIONES DE AGENCIAS Y SEGURIDAD

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Parte 15 y Parte 2 (CISPR 22 CLASE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

ADVERTENCIAS

m Debido a los elevados voltajes del interior de la fuente de alimentacién, bajo ninguna
circunstancia se debe extraer la cubierta del cable de alimentacién. Se anulara la garantia si
se retira la cubierta.

m La fuente de alimentacién debe funcionar en un entorno protegido y seco.

m No introduzca ningtin objeto en el area abierta de ventilacién o en la rejilla del ventilador
de la fuente de alimentacion.

m El conector de alimentacién principal de 24 pines tiene un conector de 4 pines
desmontable. Este conector de 4 pines no es un conector P4 o ATX de 12V. NO introduzca a
la fuerza este cable en el conector P4 o ATX +12V de la placa base.

m Sélo para su uso en interior.
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I'Io3):|paBnﬂeM Bacc I'IOKyI'IKOVI HOBOI0 NCTOYHMKa NMUTaHUA

Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W!

HacToAuiee nonb3osatenbckoe cornatuerne («CornatieHne») ABNAETCA I0PUANYECKUM COrnalleHem mexay Bamu
(«Bb1») n komnanwuen Corsair Memory. Ucnonb3ya ncrounnk nutanna Corsair
TX650W/TX750W/TX850W/TX950W («MpoaykT»), Bbl npUHMMaeTe yCnoBUA 3TOro COrnalleHns, Kak yKkasaHo
Hnxe. Mpn BO3HUKHOBEHUN KaKNX-N1M60 BONpocoB 06 yCoBMAX 3TOro cornalweHns o6paTurecb B
KommnaHuio no ccbinke http://www.corsairmemory.com/company/contacts.aspx. Ecam go ncnonbsosanns
MpopaykTa Bbl He cornacHbi € yc 3TOro cor. A, cpasy e BepHuUTe NpoayKT 1 conyTcTByOWME

NpuHagneXxHocTu (BKNIoYan NMcbMeHHble MaTepuasibl U YCTPONCTBO ANA KPenieHna nnu apyrue 31emMeHTbl)
B KC Corsair M y WIn aBTOpU3NpPOBaHHOMY npeacTaBuTento komnaHnm Corsair Memory, y

KoToporo Bbl npno6penu MpogyKT n conytcTByiowme npuHagnexHoctu. Ecnm Bol yxxe onnatvinu MNpogykT,
npefocTaBbTe JOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLWMIA MOKYMKY, Y Mbl BO3MECTUM Bam CTOMMOCTb 3TUX NPUHAANEXHOCTEN.

OrpaHnYeHHas rapaHTUA 1 OrpaHNYeHNe OTBETCTBEHHOCTH

Ha MpopyKT pacnpocTpaHAeTca rapaHTusA Ha OTCYTCTBUE 6paka B MCMONb30BaHHbIX MaTepuanax n U3roToBeHUN B
TeueHwe WecTuaecaT (60) MecsALEeB OT faTbl MOCTaBKM KOHEYHOMY NoJib3oBaTento. B TeueHme sToro neprioaa
MpoayKT 6yaeT OTPEMOHTMPOBAH UM ero KOMMOHEHTbI 6yyT 3aMeHeHbl NO HalleMy YCMOTPEHUIO NPW Cleayiowmnx
ycnosuax: (1) MpoayKT Bo3BpalLLeH areHTy, y KOTOporo oH 6bil KynneH, ¢ npeaonnaToi TpaHcnoptuposky; (1)
MpogyKT 6bI1 KynneH KOHeYHbIM NoNb3oBaTenem 1 He caaeanca Hanpokar; () MpoayKT ncnonb3oBanca
NpPaBWIbHO, aKKypaTHO 1 B COOTBETCTBUM CO BCEMM NpPeocTaBieHHbIMU MHCTPYKLmamy; (IV) MpoaykT He 6bin
noBpexaeH BCeACTBUE MPUPOAHBIX ABNEHWI, TakUX Kak MOJSTHWA, NOXap, HaBOAHEHMe nnun 3emnetpacenue; (V)
rapaHTUIAHbIA AP/bIK He ObiN yaneH UM UCMoPYeH.

lapaHTnA Ha MpopykT kKomnaHun Corsair Memory NnpeAocTaBnAeTCcA TONbKO NepBOHaYaibHOMY KOHEUHOMY
Nosib30BaTesNo UK MOKYMNaTento B COOTBETCTBIM C OrpaHNYeHHON rapaHtuein komnanum Corsair Memory. Bee

rapaHTum, ABHble AN Nogpasy BK. wwue, r npouero, raPaHTMﬁHble o6AsaTenbcTBa
TOBapPHOro COCTOAHUA N NpUrogHoCcTN gnAa OﬂpeﬂeﬂeHHOI‘il uenun, orpaHN4YeHbl B COOTBETCTBUN CO CPOKOM
rapaHTuum, yka PemoHT, mwn CTOMMOCTH COrlaCHO AAHHOMY ABHO

BbIpa)XeHHOMY COr/alleHNIo 06 OrpaHNYEHHON rapaHTNN ABNAIOTCA NCKNIOYUTENbHBIM NPaBOM NOKynaTens
1 NPeAOCTaBNAIOTCA BMECTO BCeX APYriX rapaHTUHbIX 06A3aTeNbCTB, ABHO BbIPaXKEHHbIX U
nogpasymesaembix. H npmn Kaknx ycnosuax komnanua Corsair Memory He HeceT OTBETCTBEHHOCTH,
OCHOBaHHOI Ha KOHTPaKTe NN AennkKTe (BKNIOYas XanaTHOCTb), 3a y6bITKW, NpeBbIlWalowmne cTouMocTb

npuo6peTeHna NpoAyKTa MM NPUHAANEKHOCTH, NNN 3a NIoGble KOCBEHHbIE, CyYail , cnewy Hble nnn
no6ouHble y6bITKM N11060ro BuAa, 3a NoTepio AoxoAa unu npubbinu, notepio 6usHeca, nHpopmauun nnu
AaHHbBIX, NPOrpaMMHOro o6ecneyeHna UK NPUWIOKEHMIA, a TaKXKe 3a Npoumne MaTepuasnbHble noTepu,
noHeceHHble B pe3ynibTaTe BO3MOXHOCTM UM HEBO3MOXKHOCTU UCMONb30BaHUA NPOAYKTOB N
NpUHaANeKHOCTEl, BO BCEX YCTAaHOBJIEHHbIX 3aKOHOM /1Al TAKUX Y6bITKOB cnyyasx.

MonHana oTBeTcTBEHHOCTb KOMNaHuM Corsair Memory 3a HapyleHne KOHTPaKTa, FapaHTUIHOro
cor 3a T (BK/IIOYAA XanaTHOCTb), BO3MeLLeHNe WM UHble cy4Yan orpaHnyeHa LeHom

MpoayKTa, NPoAaHHOro B COOTBETCTBMN C STUMM YC/IOBUAMM, OTHOCUTE/IbHO 3asiBNIEHHbIX NOTepb NN
y6bITKOB. H1 npu Kakux ycnosuax komnanusa Corsair Memory He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yTpaTy
BO3MOXHOCTU 3KCNyaTaLuuu, NoTepio BpeMeHu, Hey,06CTBO, KOMMepUecKune noTepu, ynyweHHy'o Bbirogy,

3KOHOMUIO UNN ApYruie KOCBEHHbIE, cyyai cneuy unm no6oyHbie NoTepu, N B NONHOIN Mepe,
paspelleHHOI 3aKOHOM, OTKa3bIBaeTCA OT TaKuX YObITKOB. OrpaHun NCK 1 OTKasbl B 3TUX
YCNOBUAX AOMKHbI COXPaHUTBLCA NPU CYLLECT! Hapy Hapy OCHOBHOIA

uenu 3TMX ycnosuii unm nio6oro cpeAcTsa NpaBoBoli 3alMTbl, YyKa3aHHOTO B 3TOM loKyMeHTe. Ecnu nocne
NosAB/EHNA OCHOBAHUA ANA UCKa 32 HapyLIeHWe 3TUX YCNoBuUii NpoiiaeT 6onee oaHOro roaa, cyfae6HbIN
npouecc Bo36yxaeH He 6yaeT. B 3Tom naparpade komnanusa Corsair Memory yka3sbiBaeT cBoux
adpGuNMpoBaHHbIX L N NX, @ TaKXKe CBOMX COOTBETCTBYIOLUX PYKOBOAUTENEN, AUPEKTOPOB, CAYXKalux 1
areHToB, KaXKAblil X KOTOPbIX AOMMKEH paccMaTpUBaTbCA B KauecTBe 6eHeduumapa no Tpacry.
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BBepeHune

Mosppasnaem Bac ¢ nokynkoi ncrounnka nutanuna Corsair TX Series. Bbicokonpov3BoguTenbHble NCTOUHWKN
nuTaHuA TX Series CNonb3yoT nepefoBble TEXHONOMN U KOMMOHEHTbI, OHY pa3paboTaHbl AnsA obecneyeHns
NPOAOMKNTENBHON, HAAEXHON 1 BecnepeboiiHon paboTbl. Kaxabl MCTOUHMK NuTaHma Corsair TX Series umeet
peKopAHYI0 MO NPOACIKUTENBHOCTN B JAHHON OTPac/v rapaHTUIo B TeueHne 5 neT 1 ciy»0y NoaaepKKn KIMeHTOB,
paboTatoLLyto No nepBomy TPe6GoBaHMIO KPYTNIOCYTOYHO CEMb AHEN B Hepenio.

Mpeumywecrea Corsair
WcTouHnk nutaHus Corsair TX Series ocHaLLeH HOBeLUMY TEXHONOTAMI U GYHKLUAMU:

* [opnepxuBaeT HoBenwNiA ctaHaapT ATX12V v2.2 1 06paTHO coBMeCTUM ¢ cuctemamm ATX12V 2.01.

e CBepxTUXMin BeHTUNATOp AnameTpom 120 mm (140 mm ana TX750W, TX850W 1 TX950W) ¢ ABOIHbIM
NOALWMMHMKOM 06ecrneunBaeT MHTEHCVBHbIN BO3AYLIHbIV MOTOK NPU UCKNIOYUTENbHO H3KOM YPOBHE LUYMa,
[OCTUraeMoM NyTemM U3MEHEHUA CKOPOCTN BPALLEHWA BEHTUNATOPA B COOTBETCTBMM C TEeMNepaTypon.

* DHepreTunyeckan 3¢pdeKTMBHOCTL 80 %+ Npw Harpyskax 20 %, 50 % 1 100 %, obecneurBatoLLas MeHblLee
TennoBbIAeNeHNe N MeHbLUME CYeTa 33 3NEKTPOIHEPruio

*  99-npoueHTHaA Koppekuua KoadppurLmeHTa akTVBHON MOLLHOCTY 06ecneyrBaeT YNCToe N HafexHoe
CUHYycoupanbHoe NuTaHue.

*  YHUBepCanbHbl BXOL ANA HANPSXXeHNA nepeMeHHoro Toka 90~264 B aBToMaTnyeckn ckaHupyeT v
onpepenaeT npaBuibHoe HanpsXKeHne. HeT 6onblue HEOXOAUMOCTI B UCMOSIb30BaHUM KPOLLIEYHOTO
KpacHoro BblkoyaTens!

* CneymanvampoBaHHas efnHas Lenb NuTaHua +12 B obecneunBaeT MakcMmasbHyl0 COBMECTMOCTb C
HOBENLWMNMMN KOMMOHEHTaMWU.

* 3awwTa OT NPeBbILEHNA TOKa/HaMPAXKEHNA, Neperpy3Ku, 3aLuTa OT MOHMKEHVA HaNPAXEHNA 1 3aluTa oT
KOPOTKOrO 3aMblKaHMsA 06ecneyrBaioT MakCManbHyto 6e30MacHOCTb BaXKHeNLIX KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.

* BblCOKOKauecTBEHHble ANOHCKME KOHAEHCATOPbl 06ecneynBaioT 6eCKOMIPOMUCCHYIO
NPOU3BOANTENBHOCTb U HAAEKHOCTb.

* CneymanbHble iNIMHHbIE Kabenu C MOMHONM OMNETKO AaloT BO3MOMXHOCTb MCMOMb30BaTb KOPNYC 60bLIOro
pasmepa.

e Pa3mepbl TX650W:

5,9 pronma (wmpuHa) x 3,4 foima (BbicoTa) X 5,5 Atonma (annHa)
150 Mm (lwmpuHa) x 86 Mm (BbicoTa) X 150 Mm (anunHa)

* Pa3mepbl TX750W/TX850W/TX950W:

5,9 pronma (wmpuHa) x 3,4 foima (BbicoTa) X 6,3 AtonmMa (anmHa)
150 Mm (lwmpuHa) x 86 Mm (BbicoTa) X 160 MM (annHa)

* CpefHee Bpems HapaboTKu Ha oTKa3: 100 000 yacos

*  5-71eTHAA rapaHTMA 1 NOCTOAHHbIN AOCTYN K NIEreHAAPHbIM CTy»K6aM TEXHNUECKO NoAAEPKKM
1 NOAAEPXKKUN KNNEHTOB.
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CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

Homunanbi BxogHoro

SR oo EXoRHoL) 90-264B 90-264B 90-264B 90-264B
BxofHou TOK 5~12A 5~12A 5~12A 5~12A
Yacrora  47Hz-63My 47Hz-63Iy 47Hz-63Iy 47Hz-63Iy
o Mp p w Mp p w Mp p w Mp p
MOCTOAHHOTO HaNpPsXKeHNs Harpyska BbIXoA Harpyska BbIXoA Harpyska BbIXoA Harpyska BbIXoA
+3,3B  24A 30A 30A 25A
170Bt 180Bt 180Bt 150Bt
+5B  30A 28A 30A 25A
+12B  52A | 624Br 60A | 720Br  70A | 840Br  78A | 936Br
2B 08A | 96Br O08A | 96Br 08A | 96Br 08A | 9,6Br
reomonreang|  3A 15Bt 3A 15Bt 3A 15Bt 3A 15Bt
06wan MowHoCTL 650BT 750Bt 850BT 950BT

KomnnekT nocraBkn
e WctoyHuk nutanma Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
* PyKoBOACTBO Nosib3oBaTens
*  Kabenb nUTaHNA NepemMeHHOro Toka
*  KabenbHble CTAXKN
* KpenexHble BUHTbI
* 3Hauok komnaHun Corsair ana Kopnyca

KoHdurypaums ka6eneii Corsair

e Kabenb nutaHua ATX: 1 x 610 Mm (24 froima), 24 pa3beMHbIX WTbIPbKa
MpumeyaHme. Pasbem nutaHna ATX MMeeT CbeMHbIN 4-LUTbIPbKOBbIV MEXaHM3M A1 obecrneyeHns
NnoaAep KN 24-LUTbIPbKOBOTO UK 20-WTbIPbKOBOrO COKeTa Ha MaTePUHCKON nnate.

* Kabenb npoueccopa EPS12V: 1 x 610 mm (24 aoiima), 8 pa3beMHbIX LUTbIPbKOB
MpumeyaHmne. Pasbem nutaHna EPS12V nmeeT cbeMHbIi 4-LUTbIPbKOBbI MexaHU3M AnsA obecneyeHus
noAaepX KN 8-LTbIPbKOBOro UK 4-WITbIPbKOBOro cokeTa «P4/12V» Ha MaTepuHCKO nnate.

» Kabenb FDD:
TX650/750/850W: 2 x 102 MM (4 Atoiima), 4 WITbIPbKa (MOAKIIOYEH K KOHLY Kabens nepudepuintHoro ycTponcTaa)
TX950W: 2 x 102 MM (4 pioiima), 4-LUTbIPbKOBbI Kabenb ¢ afanTepom.

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

tent | SONECTOR ary | ienarn | SORMECTOR arv | eerw | CONNECTOR ary | tener | SOMNECTOR
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 [ 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4
PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE
2 |1016mm 5 2 |1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

e

30



P49-00010 TX Manual.gxd:P49-00010 TX Manual. 8/5/09 5:20 PM Page 31

,U,eVICTBI/Ie A: 3ameHa cyuwjecTsyowero NCTOYHMKa NUTaHNA
Mpu c60pke HoBOL cucmembl nepetioume K deticmauto b.

1. OTK/oUMTE WHYP NUTAHWA NMEPEMEHHOIO TOKA OT HACTEHHOW PO3ETKYM WM UCTOUHIKA 6ecnepe6onHOro NuTaHus
1 OT CyLLeCTBYIOLLErO NCTOYHUKA NMUTAHNA.

2. OTkounTe BCe Kabenu NUTaHms OT BUGEOKAPTbI, MAaTEPUHCKON MnaThbl U APYrux neprdepritHbix yCTPOMCTB.

3. Cnepys yKa3aHUAM B PyKOBOACTBE K KOPMYCY, AEMOHTUPYIATE CYLLECTBYIOLMIA MCTOUYHVK MUTAHNA.

4. MNepenpute K genctauto b.

Henctene b

1. Y6eamTechb, 4To Kabenb NMTaHKA NepeMeHHOro TOKa UCTOUHMKA NUTaHUA He MOAKIIOUEH.

2. Cnepys yKkasaHUAM B PyKOBOACTBeE K KOPMYCY, yCTaHOBMTE UCTOYHMK MUTaHNA C MOMOLLbIO BUHTOB, BXOAALLVX B
KOMMNEKT NOCTaBKW.

3. OCHOBHO 24-WITbIPbKOBBIN Kabenb MUTaHWA, MOAKMIIOUYEHHbIN K UCTOUHUKY MUTAHKA, UMEeT CbeMHblii 4-
LITbIPbKOBbIN MeXaHW3M /1A obecrneyeHns NoAAePKKI 24-1UTbIPbKOBOrO UK 20-WITbIPbKOBOrO COKeTa Ha
MaTepVHCKON nnarte.

a) Ecnu maTeprHcKas nnata MMeeT 24-1UTbIPbKOBbI COKET, MOXHO MOAKIOUUTb OCHOBHOW 24-LUTbIPbKOBbIN
Kabenb NTaHUA HaNPAMYIO OT UCTOYHMKa NUTaHKA TX Series K MaTepUHCKON nnate.

6) Ecnu maTepriHcKas nnata MMeeT 20-1UTbIPbKOBbI COKET, HEOOXOAVIMO OTCOEANHUTL 4-LUTbIPbKOBbIN Kabenb
OT 24-LITbIPbKOBOIO Pa3bema, a 3aTemM MOAKMoUNTb 20-IUThIPbKOBbIV Kabesnb K MaTepuHCKO nnate 6e3
NofKNoYeHNA 4-IUTbIPbKOBOrO pa3bema.

4. WcTouHnK nutaHma TX Series meeT 8 WTbipbKOB +12 B; Takke nMeeTca Kabenb «EPS12V».

a) Ecnu maTepriHcKas nnaTa MMeeT 8-WITbIPbKOBbIN COKeT +12 B, noakniounTe Kabenb HanpAMYyio K MaTePUHCKOM
nnate.

6) Ecnu maTepriHCKas nnaTa MMeeT 4-WTbIPbKOBbI COKET, OTCOEAUHNTE 4 WTbIPbKa OT 8-LUTbIPbKOBOTO Kabens, a
3aTeM MOAKMIoUUTE COOTBETCTBYIOLME 4 WITbIPbKA HAaMPAMYIO K MaTePUHCKON nniate.

MpeaynpexpaeHne. 4-WTbIPbKOBbIN pasbeMm, oTcoep| il OT OC 0 24-WTbIPbKOBOrO pasbema, He
ABNAeTcA pasbeMmom Tuna «P4» unm «+12 B». Ucnonb3oBaHmne 3TOro pasbema BMecTo pasbema «P4» unn
«+12 B» MOXeT NnpmBecTn K cep

5. WcTouHrk nuTaHms TX Series ocHalyeH AByMs neprdepuiiHbiMi Kabenamu, yeTbipbma Kabenamu PCl-Express
(AnAa TX650W — 2 kabens) n AByma Kabenamm SATA.
a). MopkntounTe Kabenu nepudepuiiHbIX YCTPONCTB K )KeCTKOMY [UCKY U COKETaM NUTaHUA YCTPOWCTB ANs
YTeHuA KoMNakT-Anckos/DVD-guncKoB.
6). MogkniounTte Kabenu SATA K COKeTaM NUTAHNA XKeCTKNUX ANCKOB SATA.
B). Mpu HeobxoanmocTy noakntounTe Kabenu PCI-Express K cokeTam nuTaHusa BuaeokapT PCI-Express
r). Mogkniounte nepudepuitHble kabenu Ko Bcem nepudeprintHbiM yCTPONCTBAM C MaslbiM 4-LUTbIPbKOBbLIM
pasbemom.
n). YoepuTech, uto Bce Kabenm HafiexHOo NofKIoYeHbI.
6. lNopknounTe WHYP NUTaHWA NepPeMeHHOro TOKa K MCTOYHMKY NiuTaHma TX Series u BKNouUTe ero ¢ nomMoLLbio
YCTaHOBKM NnepeksoyaTens B nosioxeHue «l».

Mo30pasnsem Bac! Bvl 3aKoHYUIU ycMAHOBKY HOB020 UCMOYHUKA humarus TX Series, u Bawa cucmema 2omosa k
pabome!

31
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KNACCbl BE3OMNACHOCTU U CEPTUOUKALUA HAA3OPHbIM OPTAHAMU
CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,

EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

NPEAYNPEXAEHUA
m B cBA3M c 6onblummm Hang BHYTPM UCTO MUTAHNA HU B KOEM CJly4ae Henb3A CHUMaTb

KOXYX UCTOYHUKa NUTaHWA. I'Ipvl YAaneHnn KoXyxa rapaHTnAa CTaHOBUTCA HefleCTBUTENbHOM.
] MCHOHbByﬁTe NCTOYHMK NUTaHUA B 6e3onacHom n CyXOM nomeLryeHun.

m He BcTaBnAiiTe HMKaKne 06beKTbl B OTKPbITOE BEHTUNALMOHHOE OTBepCTNE NN B 06N1acTb peleTKn
BEHTUNIATOPA UCTOYHNKA NUTaHNA.

m OCHOBHOII 24-WTbIPbKOBBIN pa3beM NMeeT CbeMHbIIi 4-LTbIPbKOBbII pa3bem. 3TOT 4-WTbIPbKOBbIA
pasbem He aBnseTcA pasbemom P4 unu ATX 12 B. He nogkniovaiite 3ToT Kabenb K cokety P4 unmu ATX +12
B Ha maTepuHcKoli nnaTte.

m [lNpepHasHaveH gnA ncnonbso TOJNIbKO B

32
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BB T
Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W Hi i !

AP CRIFR PN D M Corsair Memory Z AT SLHEMMY. WIE Corsair TX650W
/TXT50W/TX850W/TX950W FJE (fFR “F=&” ) , B RBRBZAMUEARKAR. mRETRPY

S KA AT ) SR ER B, T Uh ] http://www. corsairmemory. com SIATHR. WRAMESRE, BAR
BRAEVHER, EILEGF= R (EFEBEARRE RS AN E) BiEs M ERAX LY
) Corsair Memory B Corsair Memory IZAXZFE . WM hy Ak, i i FRA B AL ¥ I 52 4TAE,
TRATTHG 1) F5 AU R A8 by 7 b SO R

H BB SRR

FAVRAUEAE - AT 2 e 2 ) Z TS (60) DNAZHN, 77 A SAFAEMRI R T Z 8. (2L,
DR AL LU R 4, AR MR B ™ S e (D) 77 CIRIEG AL i ARBR, LTS
ME5es (LD b7 2 dig &M S, FORM T HHALE; (T “p il /b B, R,
A RS AT AT OCMAT AT s (IV) AREMGACA MR BRaR LS. “7 i ” RERK AL, KK
PORBHIRE SR FARICH ) s IR CRATHTE AN Z 5D, AR RE R, sk e 75,
A B2 N EIRSS, (H BT R A2

Corsair Memory /™ i RAHARO 3 —frdg &) kil 25 1%, FLEL Corsair Memory 7 FRERIE 4K
. FIATEHERRARKAR, SHEAARTEHEIEERRERAENERER, BRT U ARSI
Wo BARABIRE RIARRATIEHE ., EHREGERK, RXNERE O ok, BV T Fra A nsis
TR EERAFNRATEEN, TREAFINE, ERRIUTH (BIFLER) , Corsair Memory #A
X S SE s B8R B, B R R B A B BT I B AT B3R5 2 AR AT 2 (e
- B BREMHARE . BARFERE. WHER. FRREFHIGE. SIAM B RARBEM TR,

TWRFAEREFSAR BT (AFEER)  MERHMERE, Corsair Memory MI&HTTEIIMR
TARIEILAL KB SE T RAR IR F RGN “F=0” WM. EERAFRBREEN, Corsair
Memory ARIMEMIAEIER BIEIEIR. AME. WlbBiR. FHRMER R, REHMEE. AR, KFHER
RS AR TE . RAH B R R BB B A P Ak < 222 H B A AR MR, APl 4Rak
PEIRE HERFIARERNRET R HERADIERHFHERRIFUDAEER —EANT TR BALK
HIMTSE, “Corsair Memory” ALEHMBAFRMUR_HEZBMWESR. HAEEAR.

RAFUREN, AN EFEZEA .
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faj o

BB T Corsair TX FRIUAEYHE. TX FRAEIERE FLBER I SEERC AR A, LUK IR
FEAGE TR B bR BT Corsair TX AN HIYEIA LA UG H) T HE AR AN
ARG S5 P AR .

Corsair HItHEH:
Corsair TX FRANHIFHIN T HFHA SHEE

o WEEESE ATXI2V v2.2 FRifE, Hanr%@ ATX12V 2.01 Z%E.

« 120mm (TX750W. TX850W Al TX950W Ff 2k 140mm) A2 XA BRE A X bR AR H i 15 1
PR, DIAAG 0 75 2 00 SR R A0 A R

o B AAEA 20%. 50% I 100% Gl nliAF] 80% L LARERL, HHAED, BEdH
AT

o GURDRERR IFTA 99%, BRSNS AR I .

o R 907264V A AC !ﬁau)\, A CLE SR E A R . TR AR
FIIAL N TR

o BHM +12V RRE SIS O R O AR A

o REEG/REE /TR R GRS RI R S O R S R DG R G A R 1 2 4

o A H AR 1 T e T

o HRAAEE LS AR A .

o TX650W R~):
5.97 (W) x 3.4” () X 5.5” (L)
150mm (W) x 86mm(H) x 150mm(L)

« TX750W/TX850W/TX950W JX~f:
5.97 (W) x 3.4” () X 6.3” (L)
150mm (W) x 86mm(H) x 160mm(L)

« MTBF: 100, 000 /]NiSf

o 5 AFEAEME, KBEZ Corsair FRALR LA SRR IS .

e
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CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

AC BN 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA
N 5-12A 5-12A 5-12A 5-12A
bE 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz

geocHml mxns| B5F mxnm| BLP mxam| BEY manm| BE9

+3.3V 24A 30A 30A 25A
170W 180W 180W — 150W
+5V 30A 28A 30A 25A

+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W

+5VSB 3A 5w 3A 5w 3A 5w 3A 5w

SINER 650W 750W 850W 950W

BEAE
« Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950W HiJF K %
o FPTM
< AC HIJHLE
o HLkaly
o ZAEIRET
o Corsair LOGO M54t

Corsair ZRALE

o ATX HHLUEZE: 1 x 610mm (247 ) 24 %F.
el ATX FRYEERE S LA T EIBRT 4 EFE, DIMESCREEMR B 24 4ok
20 |3

« EPS12V CPU £:45: 1 x 610mm (24”7 ) 8 4f.
s EPSI2V HLUEIEHAs HAT W IR 4 EFghiy, DUESCRREMR ER 8 &4 Hsnk
4 Kl “P4/12V7  FEHME.

o BRUKEEYS:
TX650/750/850W: 2 x 102mm (4”7 ) 4 %I CHEAEANEZE LS R
TX950W: 2 x 102mm (4”7 ) 4 E[iGERECASLL.

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

LENGTH | CONNECTEUR o | evern [CONNECTEUR oy | enery [CONNECTEUR v [ e | CONNECTEUR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE

2 [1016mm 5 2 [1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4

e
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s
BT 22352 00, VAT AT

DA TR R LY

WAREIEA MR MRS, Wk L% B

- MEREESREE DK UPS ANDUAT LI P it AC Hiilizk.
R AR BT A Al A B A R

AU T R EDER LA Y

- AREEREATB IR B,

LR B

L AR EIRIG AC RV ZE RIS RE.
2. R TP R 1%, BT IR AT 22 R it
3. AR A 24 BFEHIRZE LA TTEIBRI 4 BFAEH, DUESCREIEAR LI 24 EFok
20 ElHi
a MR EMA 24 BHERE, BT 24 B URLR EIEN TX BRI HIEE E AR
b. WA 20 EF4dE, OOEER 24 FFIERAR R 4 BHEREE, REN
20 ElERATEN CARIGE, ANER 4 EHERLE.
4. TX RHIHPAT—4% 8 & +12V k4%, RIPTiEM  “BPS12V” 445,
a WIS 8 £ +12V 3, W 8 LU H S A R
b, WREHIEMCE 4 BHdE, TN 8 BRI EIG 4 AN RISHIERT
4 BT 285 EL A N AR

Bl M 24 STERSTEHTH 4 SHERSAE P47 B “H12v7 BESR.
MAEEA “P4” B “+12V7 EEE, SERTEHE.

N I

5. TX AT ALY, PU4c PCI-Express 2k (TX650W w7 hdc) FIW4 SATA £k,

a. JFHME LY ES CD-ROM/DVD-ROM  H Y54 i
b. ¥4 SATA £R3%EZ SATA i epJsidsi s
c. MY PCI-Express Z#45i%E 4 PCI-Express Ui FE’]Eﬂl)ﬁfﬁ'F_
d. EHMRRBDE ST TR 4 SRR AN
e. WIRITAT L6 853y G RERARH
6. % AC HIJHZER TX RAVEE, BAIMER <17 ME, FIIFHRE.

BB O T HI TX R e, AT RS

ZHAUE

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003
FCC FCC UM% 15 #4- M 2 #8745 (CISPR 22 CLASS B)
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA €22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

%d:

s HENERE, BT %ﬁ?ﬁxﬁﬁ%%ﬁ&m SRR R IF B LR R

n HERAE, THREEIRE AR

. w%ﬁ&ﬁ%ﬁ%)\ﬁmﬁﬁmnﬁmﬁﬁtm

n 24 SrEWMPEEEBAEWHR 4 5. gk 4 §HESRIE P4 B OATX 12V MEER.
IR HRIT AR L P4 B ATX +12V $EEE.

n DEEENEA.

e
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CorsairFTLWERI= v b
TX650W/TX750W/TX850W/TX950W
HETBAWLEE, HONESSINVET,

Z01—H—RAEE T AEEE) ) & BFHK LT & ) &Corsair Memorytt & D
TROINZDENEDRDTY, HEkIE. Corsaird@TX650W/TX750W/TX850WEFELI=v b (Bl
T 'ARE) ) Z2EATICEICLD. FABREORNICHRINZ ZLICABRIZCLIBDEFT, TR
BEICOVWTTEHEMPSEN D LEANH ZBEIE. http://www.corsairmemory.com/company/con
tacts.aspxDSEHEFTEHVWEDEL LTV, FAESORWICAEZINEWESIE. FRREERT
%HIlc, Corsair Memory#thAREE S OMfTEMEBA U, Corsair Memory# 22 E DRFTHREE
KXRERELUVRNER BERELUNS VI —FRBZDOMODBEMLRE) 2FTHPNITEELTLL LIV
o BEKNAHBOREZ I TICKIA> TWREEIF. BABRSEEZREBFICHRG L TWEZIThiE. BF
RICHBOREZIREWVLET,

FREREL S & UBIEDHIRR

AYPICIE, TYRI—F—IC5|EFEINCEHNS60NM8HE. MELEBSLVEE LORRICH T ZRIH T
ETFEY, YZHEP. AR IFEEOHRTT, BEBEXLIFTRRIRINEFT, U, UTOREFICHETIE
FZHBBICERDET, () AEEDPBAEISKREBEICTIAWTGRRAEIND 2 &, () AEFEHAITY R1—
HF—lckhBEAIh, EEENTERAINTLAWT E, () KREFMNBFEHINTEST. TEEICK
bnfcb., ZOFERICEAL TRESNTWRIERICEDT IR TWRWZ &, (IV) KREHE. KK,
K, FRISWELREDBARKEICIDEEEZITTVWRWI E, (V) RIEDAT Y H—DFNETNiD,
LIAIhfhLTwWaRnZ &,

Corsair Memory#t D ARE G D W T DIREEIE. Corsair Memoryt#t DRERIEICHEL. BRADIY R1—
P—FflFAY Y1 —YOHCERAINET, IRTORIER. AREFLERTRICHDDLSY, BRESL
CREENAOBEESHEE WS BRTRNRFRIELEH. £hicRS5Y. LEOFRIEPBICRESINET, &
DRTHEZRERITRHEINZEE, KBFLIGEREF. AV Y1 —IYOHE—DKEFERTSHD. thDEE
RERBBRTRORIEIRTICKDZBDELET, WHERDIEEH. Corsair Memoryttid, ZHD
ERFLBRETH (BRZED) 0523 LEMLT, BR, FRABROKRGMEEEZIEEICE
EEHET. . BRELBABROEAOR/FANSEURL). ZhSICEELTELR. 503
EEOMIEN. TREMN. 55k, BROGIEE. @, ErHRDEL. IE|LoEk. BHROT7—5
DIPR VIR0 777V 5—2a3vb U BZDMOREEDERICKH U T, HZKBEBEMNERICLD
BEINTWBRD, HEEHEEEA.

BRFLBIEZOERICEAL T, ZER. R, FETH (BXZEYD) . MEZOMICHI 3 Corsair
Memoryt#t O £&FERF. ThSORMICEIZRFSNTVWIHROMBICHBRINET, WHERDIES
H. Corsair Memory#tid. EARTE. RKHEOEX. FEHE. EERER. flEs L BEFBEDEX.
Ffeld. ZoMOMEN. BN, $$Elk, BRWRIEZICAL. YHBENEFRICLDRBEINTWSR
b, HEEEHLEERA. ThSORNICEITZHIR, RESSVCHEOTRIF. REWEREFFZhS5D
BB UK RAARBICERINREFROEFBNDER FLRBTFRTEDBHIZIHODELET, &
NSOHRWDOWHEZIERICHULTH., ERDORENSTFLUEBBULIBEIFFAFRERETEZF A, &
ETERAEINTWS TCorsair Memoryitt: ICld. ZOMEESHRSTICZOIEHR. RE, KEEH L
UREELNEEN. ZRENDERZRELHBINDIBOELET,
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lFUHIC

Corsair TXY U —XERI=Y hECBEBAWLLEE, HOHESTIVET, BEEERI=Y ~
DTXY Y —XF, BEBTYZ /OY—EL0CAVIR—R Y N EFERALTED. EFICOILZERTES,
WEOBRVWENFERRT & SREFENTWET, Corsair TXY U —XDEBRIZ=Y MME, ERES
DSFEEDRIAMNBERS N, EFRAROA Y FYY RBERT—ERICLD, FR—rIhTWET,

Corsair®GEDF =
Corsair TXYU—X(Cld. ROELSHBBHOTV /OY—EHENEEHINTWET,

BHDATXI12V V228IED TR — bk, ATX12V 2013 R T LEDBRATHRESD,

o BEFE120mm (TX750W, TX850W. & &V TX950WTIE140mm) & FILR—ILRFZ YT

7o BERISCTZ 7Y AE—RZYIDEX, KBEOE/ A LN TRERIT 7
0—7= %%,

+ 20%. 50%& L VT00%TOEFIRETDEOBEBD T RILF—HMEKICLD, ROFKEZIZ.

HEE = (K.

99% M 7 U 7 « 7 Active Power Factor Correction (PFC) Itk b, 7Y —>TEETE2EN%
=it

I Z)X—=YJLACAA (90~264V) ICX D BEIMICHEIEREEZ A F vV & CEA, NSER
WA Y FOYIDBEZICEFT B EIFR<EDET |

s HRE—D+12VL—/ITRHOIAVR—R Y~ & DRRDE M= 24,

BERBEE/BHRE. BEEFRERSSERREICLD, ZEROEELRY AT AIVR
—X Y MCRROZREZRZ M,

c BMEBEOBRADIAY T —TZBULLRWERE L EREZ RN,

ISR BOEERICAY—TTREINST—TILT, 7 T—HA XDV ¥ — VIS5,
TX650WE ©

5940 Y F (W) x 344 > F(H) X551 >F(L).

150mm(W) x 86mm(H) x 150mm(L)

TX750W/TX850W/TX950W~% :

5940 Y F (W) x 344> F(H) X 6.31>F(L).

150mm(W) x 86mm(H) x 160mm(L)

MTBF (F9EHIERE) © 105

- SEFE DRI E HAERRRZE L TCorsarD &AW Y R— b EBE T —E Xz FAH#E.
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CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

AC ANERK 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA 90-264VCA
AEH 5-12A 5-12A 5-12A 5-12A
B 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz 47Hz~63Hz

DC HAER BXE# |BRAHD BAEH | BAHN BXEH | RAHD BXEH | BAHA

+3.3V 24A 30A 30A 25A
170W 180W 180W — 150W

+5V 30A 28A 30A 25A
+12V 52A 624W 60A 720W 70A 840W 78A 936W

-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W

+5VSB 3A 5w 3A 15w 3A 5w 3A 15w

aEER 650W 750W 850W 950W

Ny Tr—IDRE
« Corsair TX650W/TX750W/TX850W/TX950WERI=v k
e AI—Y—IZa7I
« ACERI—NK
. =TI A
s BOfMITARY
« CorsairT—2X/)\vy ¥

Corsairy—7ILE&E

o ATXERT—7I 11 x610mm (244 > F) 24>
R ATXERIXZ Y TlE. DA UFERAE Y XA Z A LERASINTED, IH—HR—
Ry Ty k248>, 20EYDWINTH > TERIGTEE T,

« EPS12V CPUZT—7ZJL: 1 x610mm (244 > F) 8>
SR EPS12VERIXR I Y Tl DA UATEERAE Y X W Z X LDEAIhTE D,
IYP—R—RDOY v hH8EY, TP4/12V, 4BV DWITNTH > TERIGTEE T,

s JOvE—T—7J):
TX650/750/850W : 2 x 102mm (41 > F) 4> (RU 7 = ZI)LAT — 7L D#RisICEERT)
TXO50W : 2 x 102mm (44 > F) 48V F7H T 745 —=T)L

CMPSU-650TX CMPSU-750TX CMPSU-850TX CMPSU-950TX

LENGTH | CONNECTOR o 1 ever | CONNECTOR o | enery | CONNECTOR v | ewgrn | CONNECTOR

PER CABLE PER CABLE PER CABLE PER CABLE
PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE PCI-E CABLE
2 | 610mm 1 4 [ 610mm 1 4 | 610mm 1 6 | 610mm 1
SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE SATA CABLE
2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 2 | 864mm 4 3 | 864mm 4

PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE PERIPHERAL CABLE

2 [1016mm 5 2 (1016mm 5 2 [1016mm 5 2 | 864mm 4
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D 13
WO HEEZET SR, ARAFERBEZ L CHATIREL,

ATy 7A BIFOERDED AU

FULWIRTFTLAEBHITTVWDEEIF. AT v TBICB-> TS0,

CACERI—RZzIYEY MERIBUPS, ELUBEDOERNSHLET,

CEFTAA—R IY—R—R BLUZOMDINRTOEDERISIRTOEBRT—TILEALET,
L CEAOY Y — Y ORIERGBZEOERICHEV. BIFOEREIRDALET,

. ATV IBICEAET,

ATy 7B

1. BROACERT — 7LD ERINTWAWT &2 ERUET,
2. ZERDOY v —Y OBUKEBAE DI RICHEWV. AEORIZFERL TERZIRD G £,
3. BRICHBLTWR24E Y EERT—TILTlE. BDAUAIEERAE Y X AZ X LN RASINT
BH, IPF—R—RDV T v hh24E>, 20E>YDVWITNTH> THERIGTETET,
a. SERAOIYYP—HR—RIC24EV YTy MDYED > TWBIEE, TXV Y —XHh 524V EERT —
T EEESHEROIY Y —R—RICERITZII N TEEXT,
b. ZEADYHY—R—RIC20EV Y Ty hH$H25HE. 24EY ARV INS4EY ART I EHNL.
Ay ARV I EERETIC. 206V —T )L EIY T —R—RICEVATRENH D X,
4. TXYU—=XICiE. 812V —7J)L ( TEPS12V) =T L) MW TWET,
a. YHYP—R—RIZBEV12VVY T v hdMEb > TWRIHE., 8EV T —TJILABEEEROY
—MR—RICERLET,
b. ZHERADOYY—R—RIC4EV VT vy hdMED > TWBIBAE, BEVT—TILh54EY
AU, BYIR4E Y E#EEYY —R—RICELAHRET,

Awp—

BE 248y F0X V9D SMOALAERBRAEVE. P4 ORI TH +12V) ARXI9THHD
Ftho CD4EVZE P4 ARV ZERIE ™+12V) ARIIORDDICERT 3 &, BRIEOREAIC
BBEDHBDET,

5. XY U—=XIClE, 22DRY 72 ZI)LBAT—7 ). 4D DPCl-Express7—7 )L (TX650WTIE2D)
BEU2DDSATAT —TILNNEENTWVWET,
a. RYUTTZI)BT—TILEN=RRZ4TELVCD-ROM/DVD-ROMDERY 7 v MMcERLET,
b. SATAT —7ILESATA/N—R RSA TOEBRY 7 v MMcEHLET,
c. BERIGE. PCl-Express7 — 7L %PCl-ExpressE FAH—RKRDOERY 7 v MMTERLET,
d. RYTxFIIBTF—JIENMNMEY AR I EREE T ZRDERICERLET,
e. INRTODT—TILH LoD D EFEHRINTVWDZ EZERULTLLES W,

6. ACERI—RETXYY —XIcEHRLT, A4y F%& T} ONUEBICANSZEICEIDEREANET,

RETHEERET T, INTHLWIXY U —XDOBROWMOMFEZET LE U, Y AT LZETSICHE
WWERRITET .

R &R

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003
FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

gE

s BROARSEEETH IO, EOLSBIFETHAN—RBIMOASBNTIREZVW, AN—ZRDALIEA.
REEBMEBRD T,

s BROEEGIE. RELEBRUIRETIT> TS W,

s BROBSAP7Z7VIVILIIFICEYEBALBVWTLREE,

n 24EVEBRIARIYICIR. MOAURAELB4EY ARV IDBHBLTVEY, ZO4EYIARI Y, PAORIITH
ATX12VARIITEHBD ERA. COT—TINEIY—R— ROPAXBATX+12VY 7y MCEBICEZELVAZRL
TLEE W,

n ARAEIEAEATY,

e
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CORSAIR’

Corsair
46221 Landing Parkway * Fremont « CA 94538 « USA
Tel: 510 657 8747 « Fax: 510 657 8748

Technical Support/Technischer Support/Support Technique/Assistenza Tecnica/Soporte Técnico

USA and Canada
Tel: 1 800 205 7657

International
Tel: +1 510 657 8747 « Fax: +1 510 657 8748

Forum: www.askthepowerguy.com
Email: powerguy@corsair.com
Web: www.corsair.com
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